Listl

NAME DES KINDES / JMENO DITETE

EINTRITT IN DEN KINDERGARTEN/ DATUM NASTUPU DO SKOLKY

GESPRACH HAT STATTGEFUNDEN AM/ PRIJIMACI POHOVOR KONANY DNE:

FAMILIEN SITUATION DES KINDES/ RODINNA SITUACE DITETE

Geschwister (Reihenfolge und Alter) / Sourozenci (pofadi a vék)

Mit wem lebt das Kind im Haushalst (z.B. GroRReltern, mehrere Generationen)? Haben Kinder Kontakt zu anderen Familienmitgliedern, die
nich im gemeinsamen Haushalt leben?/S kym Zije dité v domacnosti (napf. Prarodice, vice generaci)? Je dité v kontaktu s dal$im ¢lenem
rodiny, ktery nezije ve spoleéné domacnosti?

Wer war in den ersten Lebensjaren/Monaten die Hauptbezugsperson fir das Kind? Bei Berufstatigkeit der Mutter/des Vaters: Wann haben
Sie wieder zu arbeiten begonnen? Wie wurde die Karenzzeit aufgeteilt und fir das Kind organisiert? / Kdo byl v prvnich letech Zivota ditéte
hlavni starajici se osobou? Jak dlouho trvala matefska dovolena matky/otce? Kdy jste nastoupil/a znovu do prace? Jak byla tato matefska
dovolena uspofadana pro dité?

Familiensprache(n): Welche Sprachen sprechen die Eltern/das Kind? Wie sprechen Eltern — bei unterschiedlichen Muttersprachen —
miteinander?/ Rodny jazyk(y): Jakou fec€i mluvi rodice / dité? Jakou fe€i spolu mluvi rodice pfi rozdilnych rodnych jazycich?

Wie kommt das Kind in den Kindergarten? (Auto,Bus etc.- Infos (iber die Anreise — Stress etc.)/ Jak se dité dopravuje do MS? (autem,
autobusem — informace o dopravovani se — stres atd.)

ENTWIKLUNG /VYVOJ DITETE

Schwangenschaft/ Geburt / Téhotenstvi/ porod

Besonderheiten in der Schwangenschaft/bei der Geburt (z.B. Bettruhe wahrend der Schwangenschaft, Friihgeburt, Kaiserschnitt, Glocke
etc.)? Komplikace béhem téhotenstvi a porodu (napf. klid na lGzku béhem téhotenstvi, pfed€asny porod, cisarsky fez,...)?

Gewicht / Grolke bei der Geburt? / Porodni mira a vaha?

Motorik / Motorika

Ist Ihr Kind gekrabbelt? / Lezlo dité po Etyfech?

Gehbeginn (erste Schritte ohne Anhalten) / Dité zacalo chodit v (prvni kra¢ky bez drzeni)

Stranka 1




Listl

Sprache / Reé

Sprechbeginn: Wann hat |hr Kind das erste Wort gesprochen? / Prvni slova: Kdy zac¢alo vase dité fikat prvni slova?

Mein Kind hat besondere sprachliche Bezeichnungen fir... / Mé dité pouziva specialni slovni oznaceni pro...

Versteht es Deutsch/Tschechisch und kann es die Sprache sprechen? Rozumi dité némciné/Cestiné a aktivné ji pouziva?

Sauberkeitserziehung / Samostatnost pri toaleté

Ist Ihr Kind bereits sauber? Wann wurde es sauber (Tag/ Nacht)? / Dojde si va$e dité samo na toaletu? Ve dne nebo i v noci?

SOZIALKONTAKTE AUSSERHALB DER ENGEREN FAMILIE / UZSi VZTAHY MIMO RODINU

Hat Ihr Kind Kontakt zu anderen Familien mit Kindern? Hat Ihr Kind Kontakt zu anderen Kindern (Treffen mit Kindern am Spielplatz,
Freunden etc.)/Je vaSe dité v kontaktu s jinou rodinou s détmi? Je v kontaktu s dalSimi détmi (déti, které potkava na hfisti, pratele...)

Zu anderen Erwachsenen (Freunde, Bekannte der Familie, Leihoma etc.)? / Kontaknt/vztah k dal§im dospélym (pfatele, znami, nahradni
babicka atd.)?

TRENNUNGSSITUATION / ODLOUCENI

Wahr |hr Kind schon einmall Ianger von Eltern/engsten Bezugspersonen gewollt getrennt? Bei wem? Bleibt es bei z.B. Freunden der
Familie (in gewohnter/ungewohnter Umgebung), beim Babysitter etc.? Wie hat |hr Kind reagiert? Wie hat es die Situation verkraftet (z.B.
schafft es, dort zu bleiben und sich wohl zu fihlen, wird traurig, weint, wird aggressiv etc.)? Wie ist es Ihnen dabei gegangen? / Bylo vase
dité nékdy na delSi dobu od vas planované odlou¢ené? S kym? Zudstalo napf. u vasSich pratel (ve znamém /neznamém prostfedi, u pani na
hlidani, atd.? Jak dité reagovalo? Jak zvladlo situaci (napf. zvladlo, bylo v pohodé, styskalo se mu, plakalo, bylo agresivni atd.)? Jak se
vam s nim lougilo pfi odchodu?

Was hat sich als unterstiitzend fiir Ihr Kind en der Trennungssituation bewahrt (z.B. Ritualisiertes Verabschieden, Zurlicklassen eines
Kleidungsstiickes etc.)? / Co vam pomohlo ditéti pfi takové situaci? (napf. ur€ity ritual pfi louceni, hracka na cestu, atd.)?

Wie verhalt sich |hr Kind, wenn Sie wiederkommen /abholen kommen? / Jak se dité chovalo, kdyZ jste si pro néj pfisli?

GEWOHNHEITEN/RITUALE, DIE DIE GRUNDBEDURFNISSE DES KINDES BETREFFEN / ZVYKLOSTI A RITUALY, KTERE
NAPLNUJI ZAKLADNI POTREBY DITETE

Essen / Jidlo

Isst es gerne? Wie isst es zu Hause (Essenssituation zu Hause: beim Tisch, mit Mama/Papa/ Geschwistern etc.)? /Ji dité rado? Jak ji
doma? (zvyklosti doma: ji u stolu, s matkou/ otcem/ sourozenci
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Wann isst Ihr Kind und wie oft? / Kdy ji vase dité a jak ¢asto?

Was ist |hr Kind gerne/ nicht gerne (z.B. Obst, Gemuse, Konsistenz der Lebensmittel wie weiche, matschige Speisen etc.)? /Co ji vase dité
rado / nerado (napf. Ovoce, zelenina, konzistence potravin — mékké, kasovité, pokrajené, rozmackané jidlo atd.)

Bendtigt Ihr Kind Hilfe beim Essen?/ Potfebuje vase dité pomoc pfi jidle?

Trinken / Piti

Was trinkt |hr Kind gerne/ nicht gerne? / Co pije va$e dité rado / nerado?

Woraus trinkt Ihr Kind (v.a. Fur Krippenkinder)? / Z &eho pije vaSe dité? (mladsi déti)?

Toilette / Toaleta

Braucht Ihr Kind eine Windel? Wenn ja, wann (z.B. Zum Schlafen, Stuhl)? / Pofebuje vase dité plenku? Pokud ano, kdy? (na spani, k
jidlu)?

Braucht Ihr Kind eine Erinnerung fur den Toilettenbesuch? / Potfebuje vase dité pfipomenout, aby si doslo na toaletu?

Geht Ihr Kind auf die Toilette oder Tépfchen? Wenn nur Tépfchen: Gibt es dafiir Griinde (z.B. Angste vor WC-Spiilung etc.)? / Pouziva
va$e dité zachod nebo no¢nik? Pokud no¢nik, z jakého diivodu (napt. Strach ze splachovani atd.)?

Braucht |hr kind Hilfe (z.B. Beim Knopf 6ffnen, reinigen)? / Potfebuje vase dité pomoc (napf. pfi zapinani knoflikd, utirani)

Spezielle Gepflogenheiten erfragen (stehen, spez. WC-Papier, Umgang mit Toilettenbesuch in anderem Kulturkreisen)? / Pozadované
praktiky (stani, zvlastni WC papir, prostfedi)?

Schlafen / Spani

Wie ist das Schlafen zu Hause (Zeiten, Dauer, Ort)? / Jak je to se spanim doma (v kolik hodin, jak dlouho, na jakém misté)?

Welche Schlafrituale ist Ihr Kind gewohnt (z.B. Geschichte, Kuscheltier, Windel, Einschlafmusik, Schnuller, Dunkelheit, Stille etc.)? / Na
jakeé ritualy u spani je dité zvyklé (pohadka, pol$tar, plenka, ukolébavka, dudlik, pfitmi, ticho atd.)?

Wie wird lhr Kind wach (z.B. Gleich aktiv oder traumt sie/er gerne nach)? Frihaufsteher oder Langschlafer? / Jak se dité probouzi (napf.
Je hned ¢ilé nebo jesté rado dospava)? Vstava rano rado nebo si radsi pospi?

Stranka 3




Listl

Angst / Strach

Firchtet sich Ihr Kind vor etwas (z.B. Tiere, Gewitter, Arzt, Dunkelheit, Feuer, Kerzen etc.)? / Boji se dité néeho (nap¥. zvifat, bourky,
doktora, tmy, ohné, svi¢ek atd.)?

Ekelt sich Ihr Kind vor etwas? Greif Ihr Kind bestimmte Materialien nich /ungern an (matschige, klebrige Materialien etc.)? / Stiti se vase
dité néCeho (napf. blato, lepkavé materialy atd.) ?

Trost / Utécha

Womit I&sst sich Ihr Kind trésten (z.B. Kuscheltier, Schnuller etc.)? Braucht Ihr Kind viel Abstand oder Nahe, um getrostet zu werden
(allein sein wollen, gehalten werden wollen)?/ Cim se necha dité utésit (napf. plySovym zvifatkem, dudlikem atd.)? Potfebuje spiSe odstup
nebo blizkost nékoho jiného (zUstat samo nebo se nechat pochovat)?

Spiel / Hrani

Was/Womit spielt Ihr Kind gerne? Wo? Spielt es viel drauflen (Garten/Spielplatz) oder in der Wohnung? Wie lange spielt Ihr Kind? Spielt
es alleine? / S €im si vaSe dité rado hraje? Kde? Hraje si hodné venku (zahrada/hfist€) nebo vevnitf? Jak dlouho si vydrzi hrat? Hraje si
samo?

Womit spielt es gar nicht? / S €im si dité vlibec nehraje?

FAMILIENLEBEN (TAGESABLAUF, FREIZEITGESTALTUNG) BESCHREIBEN LASSEN / RODINNY ZIVOT (DENNi ROZVRH, VOLNY
CAS), PROSIM POPISTE

Wie sieht ein Tag zu Hause aus? / Jak vypada den u vas doma?

Morgen / Rano

Vormitag / Dopoledne

Nachmitag / Odpoledne
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Abend / Veder

Wann gibt es Kuschelzeiten? Gibt es Stressituationen wie Erledigung der Aufgaben der Geschwister, Streit
der Geschwister untereinander etc.? / Kdy je ¢as na povidani, mazleni? Dochazi ke konfliktdm, kdyz
sourozenec udili koly? Jsou rozepfe mezi sourozenci?

FORDERUNGEN, BEGLEITUNG DURCH ANDERE PROFESSIONEN / POZADAVKY, ZVLASTNI PECE

Hat das Kind bereits Therapien erhalten? (Frihférderung, sonderpadagogische Betreuung,
Psycho-/Ergotherapie, Logopaadie, evitl. auch musikalische Friherziehung, Psychomotorik-Gruppen etc.) /
Navstévovalo dité terapie? (ranna terapie, zvlastni pedagogicka péce, psycho-/ergoterapie, logopedie, event.
Musikoterapie, psychomotoricka cviceni)

SCHWIERIGE/TRAUMATISCHE MOMENTE IM LEBEN DES KINDES / TEZKA A TRAUMATICKA OBDOBI
V ZIVOTE DITETE

Gab es im Leben lhres Kindes schwierige/traumatische Momente (z.B. Trennung, Scheidung, Unfall, Tod,
Krankenhausaufenthalt — Kind alleine/mit Eltern bzw. Eltern im Krankenhaus)? / Ma dité ve svém Zivoté
tézké/traumatické zazitky (napf. oddéleni, rozvod, nehoda, smrt, pobyt v nemocnici — samo/s rodi¢em, nebo
rodi€e v nemocnici)?

Wie ist Ihr Kind damit umgegangen? Haben Sie eine Veranderung an lhrem Kind bemerkt? / Jak se s tim dité
vyporadalo? Spozorovali jste na ném néjakou zménu?

IHR KIND / VASE DITE

Wie wirden Sie Ihr Kind beschreiben (Charakter, Interessen etc.)? / Jak byste své dité popsali (charakter,
zajmy atd.)?

Welche Starken hat |hr Kind? Was schatzen Sie an lhrem Kind? / Jaké ma vase dité silné stranky? Ceho si
na ném cenite?
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VORSTELLUNGEN ZUM KINDERGARTENEINTRITT / PREDSTAVA NASTUPU DO MS

Was ist lhnen wichtig fir den Kindergarteneintritt? Wie geht es Ihnen, wenn Sie an den Kindergarteneintritt
denken (Sorgen, Freude etc.)? / Co je pro vas dullezité pro nastup ditéte do Skolky? Co se vam vybavi pfi
pomysleni na nastup do matefské Skolky (Uzkost, starosti, radost atd.)?

NAHME DER PADAGOGIN/ DES PADAGOGEN: / JMENO PEDAGOGICKEHO PRACOVNIKA
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